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1. Telefonul dvs. mobil

Conectorcascﬁﬁ Port Micro USB
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é. ecran e
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1.1 Demontarea capacului posterior

Ridicati capacul

. u Ridicati bateria prinzénd-o
;g?\'zeér:gu-tdin - din ad%ncitura locasului.
== adancitura. ¢

Aceasta este
adéncitura capacului Aceastaeste <
osterior. adancitura locasului
pentru baterie.

Demontarea capacului posterior: Tineti telefonul bine
din partile laterale; cu o unghie, ridicati capacul posterior
prinzandu-l din adancitura.

Indepartarea bateriei: Tineti telefonul bine din partile
laterale si ridicati bateria prinzand-o din adancitura
locasului.

Nota: Asigurati-va ca ati inchis telefonul inainte sa
introduceti la loc sau sa indepartati bateria.



1.2 Incércarea bateriei

1. Conectati capdtul mic al cablului USB de
ncarcare/date furnizat la telefon, folosind portul
Micro USB din partea superioara.

. Conectati celdlalt capat la stecdrul furnizat si

nN

introduceti-l intr-o prizd electrica pentru a incepe sa
ncarcati telefonul.
3. LED-ul de alimentare va lumina verde cand nivelul
bateriei depaseste 90%.
Sugestii:
Puteti, de asemenea, sa incarcati telefonul, mai lent
totusi, folosind porturile USB alimentate electric de pe
computer.
Puteti vizualiza informatii despre baterie atingand
pictograma pentru baterie din panoul de acces rapid.
Telefonul se va inchide automat cand bateria devine
prea descarcat. in acest caz, incércati bateria. Cand
bateria este descdrcatd puternic, este posibil ca gradul
dencdrcare sa nu fie afisat imediat (trebuie sa
asteptati pana cand este afisat). Utilizarea telefonului
pentru a juca jocuri sau efectua alte activitati in timpul
procesului de incarcare poate provoca inchiderea
telefonului din cauza scdderii energiei bateriei.
Bateria se va descdrca treptat daca este lasatd o
perioadd lunga de timp. Tnainte s utilizati bateria din
nou, trebuie sa o reincdrcati pentru a porni si utiliza
telefonul normal.

1.3 Cartela SIM si cartela microSD
Introduceti cartela SIM si cartela microSD ca Tn imaginile
de mai jos.



Note:

Aveti grija sa pastrati cartela SIM in sigurantd. Nu o
ndoiti, nu o deteriorati si nu o ldsati s intre in contact
cu electricitate statica sau apa.

Cartela SIM trebuie inseratd corect, respectand
marcajele de pe carcasa.

Asigurati-va cd tipul cartelei SIM este micro SIM (3FF).
Acest telefon nu suporta schimbarea cartelei in timp
ce este pornit. Deconectati cablul de date siinchideti
telefonul inainte sa introduceti sau sd scoateti cartela
SIM sau cartela microSD.

1.4 Pornirea/oprirea, repornirea si modul

Avion

Pornit: Cand telefonul este oprit, apasati pe si mentineti
apdsata tasta Pornire pentru a porni telefonul.

Oprit: Cand telefonul este pornit, apasati pe si mentineti
apdsatd tasta Alimentare pand cand pe ecran apar
optiunile. Selectati Oprire si apoi OK pentru inchide
telefonul.

Reboot (Repornire): Cand telefonul este pornit, apasati
pe si mentineti apasatd tasta Alimentare pana cand pe
ecran apar optiunile. Selectati Repornire pentru a reporni
telefonul.

Modul Avion: Cand telefonul este pornit, apasati pe si
mentineti apasatd tasta Alimentare pana cand pe ecran
apar optiunile. Selectati modul Avion si telefonul va
dezactiva automat toate transmisiile de semnal.



1.5 Blocarea/Deblocarea ecranului
Blocarea telefonului stinge ecranul si opreste
dezactiveaza orice apasari nedorite de butoane. Pentru a
bloca ecranul in timpul utilizdrii telefonului, apasati pe
tasta Alimentare.

Pentru a-l debloca, apdsati pe tasta Alimentare, trageti

spre dreapta; puteti trage siin alte directii.

Nota: Atingeti H > ** > Securitate > Blocare ecran
pentru a seta tipul ecran blocat. De asemenea, puteti gasi

" la extremitatea din dreapta a ecranului principal.

1.6 Ecranul principal
1

N

. Bara de stare: Afiseaza notificari si pictograme de stare.
Glisati usorin jos pentru a deschide panoul Notificari.

. Suprafata de afisare: Suprafata principald de afisare a
telefonului.

N

w

. Atingeti H pentru a deschide lista de aplicatii.
. Bara de comenzi rapide: Atingeti pentru a accesa
aplicatia corespunzatoare.

N

4



Sugestii:

1. Trageti cu degetul spre stdnga sau dreapta pentru a
accesa alte panouri din ecranul principal.

2. Faceti salt la Setdri > Afisaj, marcati caseta de selectare
Ecran principal pentru a activa functia de buclare a
ecranului principal.

1.7 Utilizarea ecranului tactil

Atingeti: Lansati aplicatii si alte functii

Atingeti si mentineti: Atingeti si mentineti degetul pe
ecran timp de cel putin 2 secunde pentru a deschide
optiunile de control pentru ecranul curent.
Glisati/trageti: Glisati ecranulin sus, in jos, la stdnga si la
dreapta pentru a vizualiza informatii, aplicatii, pagini web
etc.

Trageti: Atingeti si mentineti degetul pe aplicatia
selectata si trageti-o in alta locatie.
Apropiati/indepartati degetele unul de altul: Asezati
doud degete pe ecran si indepdrtati-le unul de altul
pentru a apropia sau apropiati-le unul de altul pentru a
micsora.

Rotiti: Modificati automat orientarea ecranului din
pozitia portret in pozitia peisaj rasucind telefonul pe
orizontala.

1.8 Utilizarea butoanelor fizice

BB (Tasta de revenire): Atingeti tasta de revenire pentru
avizualiza ecranul corespunzator operatiei anterioare.
(] (7asta pentru ecranul principal): Atingeti aceastd
tastd pentru a vizualiza ecranul principal. Apasati si
mentineti apasatd tasta pentru ecranul principal pentru a
deschideti Google Now™.

B= (Tasta de meniu): Atingeti tasta de meniu pentru a
afisa sau ascunde meniul de aplicatii. Apdsati pe si
mentineti apasatd tasta de meniu pentru a vizualiza mai
multe aplicatii.



1.9 Notificari si pictograme de stare

Fara semnal

Fara retea

Putere semnal

Modul Avion

4Ginuz

HSPAPin uz

HSDPAin uz

EDGE in uz

GPRS1n uz

Roaming

GPS activat

Bluetooth activat

Bateria se incarca

Bateria este complet|
incdrcata

Bateria este foarte
descdrcata

Apel ratat

Mesaj nou

Este disponibild o
retea Wi-Fi deschisa

Conectat la o retea
Wi-Fi

Seincarcé date

Se descarcd date

Cartela microSD
este plind

Problema de
autentificare sau
sincronizare

Asociere USB activd

Hotspot Wi-Fi activ

Google Play Music in
functiune

Economizor baterie

Alarma este setata

Roaming de date
activat

Roaming de date
dezactivat

Casca conectatd




1.10 Panoul de notificari

Tragetiin jos bara de stare pentru a deschide panoul
Notificari. Puteti vizualiza informatii despre reteaua de
telefonie, evenimente noi etc.

Din panoul Notificari, puteti efectua urmatoarele operati:

« Deschideti sau inchideti repede aplicatii relevante.

* Atingeti E pentru a elimina toate notificarile.

 Tragetiin sus din partea inferioard a panoului pentru a
inchide panoul Notificari.

Utilizarea butonului Setari rapide

Deschideti panoul Notificari si atingeti @ pentru a
comuta la panoul de butoane pentru Setari rapide. De
asemenea, panoul Setari rapide se deschide glisand bara
de stare in jos cu doua degete.




in panoul de butoane Setiri rapide, puteti configura
urmatoarele setdri:

Atingeti E‘g pentru a seta luminozitatea.

Atingeti

pentru a deschide Setarile.

Atingeti E pentru a verifica setarile Wi-Fi si apasati
lung pentru a activa sau dezactiva repede Wi-Fi.
Atingeti pentru a modifica utilizarea datelor
mobile.

Atingeti |:| pentru a verifica starea bateriei.

Atingeti pentru a activa sau dezactiva modul
Avion.

Atingeti . pentru a deschide setdrile Bluetooth si
apasati lung pentru a activa sau dezactiva repede
functia Bluetooth.

Atingeti pentru a deschide setarile pentru Locatie
si apasati lung pentru a activa sau dezactiva repede
setdrile pentru Locatie.

Atingeti pentru a deschide setdrile pentru
Economizor baterie si apasati lung pentru a activa sau
dezactiva repede Economizorul de baterie.

Atingeti | pentru a activa sau dezactiva Roamingul

de date.

1.11 Gestionarea aplicatiilor

Pe ecranul principal, atingeti pentru a accesa lista de

aplicatii. In lista de aplicatii, puteti efectua urmatoarele
operatii:

Atingeti o pictogramd de aplicatii pentru a o deschide.
Glisati la stdnga sau la dreapta pentru a vedea alt ecran
al listei.

Atingeti continuu o pictograma de aplicatie si trageti-o
pe ecranul principal.



1.12 Gestionarea ecranului principal

Pe ecranul principal, atingeti BB (tasta de meniu) >

u pentru a accesa lista de widgeturi.

in lista de widgeturi, atingeti si mentineti degetul pe
un widget si trageti-L in ecranul principal.

Tn ecranul principal, atingeti B (tasta de meniu),
atingeti continuu un panou al ecranului principal
pentru a rearanja ordinea.

Tn ecranul principal, atingeti si mentineti degetul pe o
comanda rapida sau pe un widget si trageti-l peste ¥
pentru a-l sterge.

Sfat: Pentru a vd ajuta sa configurati telefonul cum doriti,

trageti ‘2 din extremitatea dreaptd a ecranului principal
n segmentul central al ecranului principal, pentru a
accesa aceastd functie mai usor.

1.13 Gestionarea folderelor

Adaugarea folderelor: in ecranul principal, atingeti si
mentineti degetul pe o pictograma de aplicatie si
trageti-o peste altd pictograma de aplicatie pentru a
crea un folder.

Redenumirea folderelor: in ecranul principal, atingeti
un folder si apoi atingeti numele folderului in fereastra
pop-up pentru a redenumi folderul.

Stergerea folderelor: Tn ecranul principal, atingeti si
mentineti degetul pe un folder si trageti-l peste %
pentru a-l sterge.

Mutarea folderelor in bara de comenzi rapide: Cand
exista spatiu in bara de comenzi rapide din partea de
jos a ecranului, atingeti si mentineti degetul pe un
folder si trageti-lin bara de comenzi rapide.



2. Apeluritelefonice

Puteti efectua un apel telefonic utilizand tastatura,
Agenda sau Jurnalul de apeluri. in timpul unui apel, puteti
sd raspundeti si la alt apel, puteti sa directionati alt apel
catre casuta vocald sau puteti efectua o teleconferinta.
Atingeti ‘. din partea inferioara a ecranului principal

sau atingeti > ‘. pentru a deschide aplicatia de
formare.

2.1 Efectuarea unui apel

in ecranul aplicatiei de formare, atingeti
deschide tastatura.

Atingeti tastele numerice pentru a introduce numarul
de telefon.

" pentrua

Atingeti din partea inferioard a ecranului pentru a
forma numarul.

Sfat: Pentru a evita deteriorarea calitatii apelului, nu
atingeti receptorul sau difuzorul in timpul efectuarii sau
preludrii unui apel.

Efectuarea unui apel din Contacte
« Tnecranul aplicatiei de formare, atingeti =
deschide lista Toate contactele.

 Atingeti un contact pentru a efectua apelul.

pentrua

Efectuarea unui apel din Jurnalul de apeluri

« Tnecranul aplicatiei de formare, atingeti ® pentrua
vizualiza jurnalul de apeluri.

* Atingeti ‘0 din partea dreaptd a Jurnalului de apeluri
pentru a efectua apelul.



2.2 Preluarea sau respingerea unui apel
Cand primiti un apel, puteti efectua una din urmatoarele
actiuni:

Preluati apelul: Glisati la . n dreapta pentru a
prelua apelul.

Respingeti apelul: Glisati la [l in stanga pentru a
respinge apelul.

* SMS de respingere: Glisati E n sus pentru a
respinge apelul si trimite un mesaj SMS apelantului.

Sfat: in ecranul aplicatiei de formare, apasati pe =
(tasta de meniu) > Setari > Raspunsuri rapide pentru a
edita mesajul SMS de respingere.

2.3 In timpul unui apel
in ecranul de apel, puteti efectua urmatoarele operatii:
inchideti apelul: Atingeti [T pentru a inchide apelul.

Introduceti alt numar: Atingeti E pentru a deschide
tastatura siintroduce alt numar.

Activati difuzorul: Atingeti Bl pentru a asculta
apelantul prin difuzor (pentru a nu mai fi necesar sa
tineti la ureche).

Opriti microfonul: Atingeti pentru a opri microfonul
n apel, astfel incat interlocutorul sa nu va poata auzi
vocea.

Puneti apelul in asteptare: Atingeti |I| pentru a pune
apelul curent in asteptare.

Adaugati o a treia persoana in apel: Atingeti E
pentru a accesa ecranul de formare si addugati o a
treia persoand n apel.

Sfat: in timpul unui apel, puteti atinge si utiliza alte
functii. Pentru a reveni la ecranul apelului, deschideti

panoul Notificdri si atingeti apelul curent.

1



2.4 Teleconferinte
Puteti sustine o teleconferintd cu mai multi participanti.
Initiati un apel cu primul participant.

Atingeti E n timpul apelului cu primul participant.
Utilizati tastatura numerica pentru a introduce
numarul de telefon al celui de-al doilea participant pe

care doriti sa il adaugati sau atingeti ﬂ sau E
pentru a selecta numarul.

Dupd conectarea cu al doilea participant, atingeti
pentru aincepe teleconferinta.

Atingeti pentru a incheia teleconferinta.

Sfat: Puteti avea pand la 6 participantiin modul de
teleconferintd. Pentru detalii, consultati site-ul web
Vodafone sau contactati departamentul Vodafone de
asistentd pentru clienti.

2.5 Preluarea altui apel primit

Daca, in timpul unui apel, primiti alt apel, puteti accepta
apelul nou primit si pune automat apelul curent in
asteptare fard sa inchideti.

Sfat: Inainte s& puteti utiliza acest serviciu, trebuie sa
activati functia de apel in asteptare. Pentru detalii,
consultati site-ul web Vodafone sau contactati
departamentul Vodafone de asistenta pentru clienti.

2.6 Servicii suplimentare
Telefonul dvs. suporta o multitudine de servicii
suplimentare. Acestea includ redirectionarea apelurilor si
functia de apelin asteptare.
Sfat: Aceste servicii necesitd suport din partea retelei.
Pentru detalii, consultati site-ul web Vodafone sau
contactati departamentul Vodafone de asistenta pentru
clienti.
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Configurarea redirectionarii apelurilor

Dacad nu puteti raspunde la apeluri, puteti configura

aceasta functie pentru a redirectiona apelurile primite

catre alt numadr.

« Inecranul aplicatiei de formare, atingeti B= (tasta de
meniu) > Setari > Redirectionare apeluri.

« Selectati un tip de redirectionare si introduceti

numdrul catre care doriti sd redirectionati apelurile.

Selectati Activare pentru a activa aceastd functie.

Configurarea functiei de apel in asteptare

Dupé configurarea acestei functii, telefonul vd va instiinta
dacd primiti un apel atunci cand aveti deja un apel in
derulare. De asemenea, acesta va informa apelantul nou
sd astepte sa terminati apelul curent inainte sa fie
conectat. De asemenea, puteti raspunde la apelul primit
si comuta intre cele doud apeluri.

« In ecranul aplicatiei de formare, atingeti B= (tasta de
meniu) > Setari > Setdri suplimentare > Apelin
asteptare.

Bifati caseta de selectare Apel in asteptare pentru a
activa aceastd functie.

2.7 Mesagerie vocala

Daca activati si configurati mesageria vocald, telefonul va

trimite automat apelurile la care nu raspundeti catre

mesageria vocala (inclusiv apelurile la care nu raspundeti

cand desfasurati alt apel si cand telefonul este inchis).

« Tnecranul aplicatiei de formare, atingeti B= (tasta de
meniu) > Setdri > Mesagerie vocald > Setare.

* Atingeti Numarul mesagerie vocala, introduceti
numarul mesageriei dvs. vocale si apoi atingeti OK
pentru a seta mesageria vocala.



« Pentru a asculta mesajele vocale, apasati si mentineti
apdsatd tasta 1 din ecranul cu tastatura numericad
pentru formare si urmati instructiunile serverului.

Sfat: inainte de a utiliza aceasta functie, contactati

departamentul Vodafone de asistenta pentru clientiin

vederea activarii mesageriei vocale. Pentru detalii,
consultati site-ul web Vodafone sau contactati
departamentul Vodafone de asistenta pentru clienti.

3.Agenda

Puteti utiliza aplicatia Agendd pentru a salva si gestiona
numere de telefon, adrese si alte informatii.

Pentru a deschide aplicatia Agenda, glisati ecranul
principal spre dreapta pentru a deschide altd pagind, apoi

atingeti gﬁuDe asemenea, puteti atinge > g:

3.1 Adaugarea unui contact

N [-]

In ecranul Contacte, atingeti *=+.
Selectati unde sa fie salvat contactul.
Introduceti informatiile despre contact.

Atingeti v PONE pentry a salva informatiile despre
contact.

Sfat: in Jurnalul de apeluri, atingeti un numar de telefon
pe care doriti sd il salvati si salvati-l direct drept contact.

3.2 Contactarea rapida
in ecranul Contacte, atingeti avatarul (imaginea) unui
contact si selectati pictograma pentru modul in care
doriti sa comunicati cu el. Puteti repede sa apelati
contactul sau sa i trimiteti un SMS sau e-mail.
Pictogramele disponibile depinde de informatiile pe care
le detineti pentru contact si de aplicatiile si conturile din
telefon.
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3.3 Gestionarea contactelor
Adaugarea unui contact in Favorite
in ecranul Contacte, selectati contactul pe care doriti sa il

addugati in favorite si apoi atingeti 793 din partea dreapta
a numelui contactului. Steaua se va colora ( *) pentrua
indica addugarea contactuluiin Favorite.

Cautarea unui contact

« Tnecranul Contacte, atingeti O\

* Introduceti numele contactului pe care doriti sd il
cdutati. Rezultatele cdutarii vor fi afisate sub bara de
cautare.

Sfat: De asemenea, puteti glisa bara de derulare din

dreapta Contactelor pentru a cauta repede un contact.

Editarea unui contact

« Tnecranul Contacte, selectati contactul pe care doriti
sa il editati, apoi atingeti B= (tasta de meniu) >
Editare.

Editati informatiile relevante si apoi atingeti v/ DONE

pentru a salva contactul. Alternativ, atingeti =
(tasta de meniu) > Renuntare pentru a anula
modificdrile.

Stergerea unui contact

+ Tnecranul Contacte, selectati contactul pe care doriti
sa il stergeti, apoi atingeti EX (tasta de meniv) >
Stergere.

 Atingeti OK pentru a confirma faptul ca doriti sa
stergeti contactul.



Trimiterea unui vCard cu un contact

Puteti trimite un vCard in format ,.vcf ” prin e-mail,
Bluetooth sau MMS. Tnainte de a utiliza e-mailul pentru a
trimite un vCard, trebuie sa configurati un cont de e-mail
in telefon. (Cititi capitolul ,, 7.1 Addugarea unui cont de
e-mail” din acest manual, de la pagina 23.)

< Atingeti un contact in ecranul Contacte.

* Atingeti B= (tasta de meniv) > Partajare.

« Selectati modul de trimitere a vCardului.

3.4 Gestionarea grupurilor
Crearea unui grup

in ecranul Contacte, atingeti 52.3 pentru a comuta la

ecranul Grupuri.

-1
Atingeti = si selectati un cont.
Introduceti numele grupului.

Atingeti ’o selectati unul sau mai multe contacte si
apoi atingeti V.

Atingeti v PONE pentry a salva informatiile despre
grup.

Editarea unui grup

Puteti efectua oricand modificari asupra informatiilor pe
care le-ati stocat pentru un grup.

Selectati un grup si atingeti B= (tasta de meniv) >
Editare.

Editati numele grupului si adaugati sau stergeti
membri.

Atingeti /" DONE_



Adaugarea unui contact in grupuri
Pentru a adduga un contact in grupuri, puteti efectua
oricare din urmatoarele actiuni:

La editarea informatiilor despre contact, atingeti
numele grupurilor de sub GRUPURI pentru a selecta
grupuri.

La editarea unui grup, introduceti un nume de contact.
Telefonul va afisa automat numele contactelor
stocate pe masura ce introduceti numele. Atingeti
contactul pe care doriti sa il introduceti in grup.

3.5 Importul contactelor din cartela SIM

sau din memoria de stocare

Deschideti ecranul Agends, atingeti B= (tasta de
meniu) > Import/Export si selectati optiunea
corespunzatoare.

Selectati unul sau mai multe contacte.

Atingeti v/ pentru a finaliza copierea contactelor.
Sfat: Cititi capitolul ,Intrebari frecvente” din acest
manual pentru a obtine mai multe informatii despre
modul de import al contactelor din alt telefon sau prin

utilizarea cartelei microSD, de la pagina 50.)



4. Metode de introducere a
textului

4.1 Utilizarea panoului de scriere a
textului

qwertyuiop

alsdtlgnjkl
o zxevbnma

Panoul de scriere poate fi utilizat pentru a scrie text. Cand
trebuie sa introduceti text, atingeti zona de introducere a
textului pentru a deschide panoul de scriere. Atingeti
tasta de revenire pentru a ascunde panoul de scriere.

4.2 Comutarea metodelor de scriere

Cénd aveti instalate alte metode de scriere, puteti

comuta intre metodele de scriere.

« (Cand tastatura este afisata pe ecran, glisati usorin jos
Bara de stare pentru a deschide Panoul de notificari.

* Atingeti Selectare metoda de scriere si selectati
metoda de scriere pe care doriti sa o utilizati.

Sfat: Atingeti H > * > Limb4 si scriere > Implicite,
apoi selectati ce metodd de scriere sa setati drept
implicita.



4.3 Editarea textului

Atingeti si mentineti degetul pe textul pe care l-ati
introdus si selectati continutul pe care doriti sa il editati.
Puteti utiliza pictogramele care apar in partea din dreapta
sus a ecranului pentru a edita repede textul.

E: Selectatiintregul text.

: Decupati textul selectat. Atingeti si mentineti
degetul pe textul pe care l-ati introdus, mutati cursorul
pentru a selecta textul pe care doriti s il editati si
atingeti aceastd pictograma pentru a decupa textul.
Dupa decupare, puteti sd atingeti si sa mentineti
degetul pe zona goala din cdmpul de text pana cand

apare TETE A Mutati .Tn locatia in care

PASTE

doriti sa lipiti textul si apoi atingeti
textul decupat anterior.

pentru a lipi

: Copiati textul selectat. Atingeti si mentineti
degetul pe textul pe care l-ati introdus. Mutati cursorul
pentru a selecta textul pe care doriti sa il copiati si
atingeti aceasta pictograma pentru a copia textul.
Dupd copiere, puteti sd atingeti si sa mentineti degetul
pe zona goald din campul de text pana cand apare

PSTE RS Mutati .Tn locatia in care doriti sa

PASTE

lipiti textul si apoi atingeti pentru a lipi textul

copiat anterior.

IE: Tnlocuiti text. Atingeti si mentineti degetul pe
textul pe care l-ati introdus. Mutati cursorul pentru a
selecta textul pe care doriti sa il inlocuiti si atingeti
aceastd pictograma pentru a inlocui textul selectat cu
textul pe care l-ati decupat sau copiat anterior.



4.4 Tastatura orizontala

Daca ati activat rotirea automata (in 9 Afisare), rotiti
telefonul cdnd introduceti text pentru a comuta la o
tastaturd pe ecran orizontald pentru a scrie mai usor.

4.5 Setari pentru metoda de scriere

Dupé selectarea unei metode de scriere, puteti configura
setdrile acesteia.

in fereastra din extremitatea dreapta a ecranului

principal, atingeti . Limba si scriere sau atingeti

> 2% > Limba si scriere.

in Tastatura si Metode de scriere, atingeti . din
dreptul unei metode de scriere pentru a configura
setdrile acesteia.

5.Message+

Message+ va permite sa partajati fotografii, videoclipuri si
fisiere audio cu prietenii si va mai permite sa purtati
conversatii de tip chat sau chat in grup cu prietenii.

Atingeti @ din partea inferioard a ecranului principal

sau atingeti H > 'R pentru a deschide aplicatia
Message+.

5.1 Verificarea numarului

La prima pornire a telefonului, este bine sa va verificati
numarul.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduceti
numarul de telefon.

Atingeti OK pentru a confirma numarul.

Aplicatia se va conecta la sistemul de asigurare
Message+ si va trimite fnapoi un SMS de confirmare
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ascuns. Daca SMS este primit intr-un anumit interval
de timp, aplicatia este inregistrata si lansata.
Sfat: Asigurati-va ca sunteti deja conectat la internet
pentru a activa aplicatia Chat si partajare fisiere.

5.2 Initierea unui mesaj

Tn ecranul Message+, atingeti A

Alegeti destinatarii si adaugati mesajul. Atingeti @
pentru a alege atasarea pe care doriti sé o partajati,
cum ar fi o fotografie, un videoclip, o locatie, un fisier
etc.

Atingeti Trimitere pentru a trimite mesajul.

Puteti verifica starea mesajului dupd ce L-ati trimis.
Sfat: Mesajul va fi trimis automat sub forma de SMS/MMS
dacd prietenii nu au activata aplicatia Message+.

5.3 Initierea unui chat in grup
in ecranul Message+, atingeti ’w‘+.

Introduceti subiectul acestui chat in grup.
Introduceti un nume sau un numdr pentru a cauta

contactul. Sau, puteti sd atingeti + ,pentru a alege
contactul. Apoi incepeti conversatia prin chat.
Atingeti titlul conversatiei prin chat pentru a verifica
starea prietenilor sau pentru a adauga un contact nou
in acest grup in timpul unui chat.

5.4 Setari

in ecranul Message+, atingeti EX (tasta de meniv) >
Setari pentru a configura aspectul si comportamentul,
discutiile si SMS-urile, partajarea, notificdrile etc.
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6. Mesaje

in ecranul principal, atingeti H > E pentrua
deschide Mesaje.

6.1 Crearea unui mesaj

in ecranul Mesaje, atingeti E

Introduceti numarul mesajului sau puteti atinge g;
pentru a selecta contacte.

Adaugati mesajul. Atingeti I&# pentru a atasa fisiere
media cum ar fi fotografii, fisiere audio si diapozitive.
Atingeti > pentru a trimite mesajul.

Sfat: Un SMS va fi trimit sub forma de MMS atunci cand
sunt addugate fisiere media.

6.2 Raspunsul la un mesaj
+ Tn ecranul Mesaje, selectati mesajul la care doriti s
raspundeti.

* Compuneti mesajul si atingeti > pentru a-l trimite.

6.3 Cautarea mesajelor

in ecranul Mesaje, puteti s3 atingeti si sa introduceti
continutul mesajului sau cuvinte cheie pentru a cduta
rapid mesajul de care aveti nevoie.

6.4 Stergerea unui mesaj
in ecranul Mesaje, atingeti si mentineti degetul pe
conversatia din mesaj pe care doriti s& o stergeti. Atingeti

E pentru a sterge conversatia din mesaj.
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6.5 Particularizarea setarilor pentru
mesaje

Tn ecranul Mesaje, atingeti BE= (tasta de meniu) > Setsri
pentru a configura setdri pentru SMS, MMS, mesaje de
notificare si altele.

7.E-mail

Puteti utiliza aplicatia de e-mail pentru a trimite si
receptiona mesaje de e-mail.

Atingeti ~“ n ecranul principal sau atingeti H >
pentru a deschide E-mail.

7.1 Adaugarea unui cont de e-mail

inainte sa puteti trimite si receptiona mesaje de e-mail,

trebuie sd configurati un cont de e-mail. Trimiterea si

receptionarea mesajelor de e-mail necesita un serviciu
de date Vodafone pentru telefonul dvs. Acesta face parte,
de requld, din planul tarifar Vodafone.

* Selectati un cont, introduceti adresa de e-mail si
parola si apoi atingeti Tnainte. Urmati instructiunile de
pe ecran pentru a configura setérile relevante.

Sugestii:

1. Dupa crearea contului de e-mail initial, din ecranul

Inbox, puteti sd atingeti B= (tasta de meniv) >

Setari > ADAUGARE CONT pentru a adduga un alt cont

de e-mail.

Configurati contul de e-mail conform instructiunilor

furnizate de furnizorul de servicii de e-mail.

N

Conectati-va la site-ul web al furnizorului de servicii de
e-mail pentru setari specifice.
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7.2 Comutarea conturilor

in ecranul Inbox, atingeti cdmpul pentru adresa de e-mail
din partea de sus a ecranului. Selectati un cont de e-mail
din lista afisatd. Dupd efectuarea selectiei, directorul
Inbox al contului selectat va fi deschis automat.

7.3 Vizualizarea combinata a conturilor
Puteti vizualiza e-mailurile din directoare Inbox ale
tuturor conturilor in acelasi ecran. in ecranul Inbox,
atingeti cdmpul pentru adresa de e-mail din partea de sus
a ecranului, apoi selectati Vizualizare combinata.

7.4Vizualizarea mesajelor de e-mail
in ecranul Inbox, atingeti mesajul de e-mail pe care doriti
sd il vizualizati pentru a-l deschide.

7.5 Crearea si trimiterea mesajelor de
e-mail

« Tnecranul Inbox, atingeti =

Atingeti cdampul Catre si introduceti adresa de e-mail a

destinatarului. Sau, puteti atinge & pentru a selecta
contacte.

Introduceti subiectul si continutul mesajului in
campurile relevante.

Atingeti > pentru a trimite mesajul de e-mail.

7.6 Raspunsul la si redirectionarea

mesajelor de e-mail
in ecranul Inbox, selectati mesajul de e-mail la care doriti
sa raspundeti.
¢ Atingeti * pentru a-i rdspunde direct expeditorului.
« Atingeti is raspuns catre toti pentru a rdspunde
tuturor.
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» Atingeti # > Redirectionare pentru a redirectiona
mesajul de e-mail.

7.7 Salvarea atasarilor la mesaje de

e-mail

« inecranul Inbox, selectati mesajul de e-mail pe care
doriti sa-L vizualizati.

« Glisatiin jos pentru a gasi ataséarile dupa continut.

* Atingeti is Salvare pentru a descarca atasarea.

Sugestii:

1. Dacé telefonul are instalatd o carteld microSD, fisierul
descdrcat va fi salvat in mod implicit in folderul de
descércare (/storage/external_sd/Download) de pe
cartela microSD.

2. Puteti modifica locatia de stocare implicita in Setari >
Stocare > DISC DE SCRIERE IMPLICIT.

7.8 Stergerea unui cont de e-mail

« Tn ecranul Setari (in ecranul principal, atingeti >

)

« Tn CONTURI, atingeti un cont de e-mail.

* Atingeti numele contului, apoi atingeti BE= (tasta de
meniu) > Eliminare cont pentru a sterge contul.

7.9 Particularizarea setarilor contului de

e-mail

« Tnecranul Inbox, atingeti B (tasta de meniu) >
Setari pentru a accesa ecranul de setari pentru cont.

« Atingeti un cont de e-mail.

* Modificati setarile contului, precum utilizarea datelor,
setarile pentru notificari, setarile pentru server etc.
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8.Serviciul de date

8.1 Activarea serviciului de date

Atingeti n > 9

in WIRELESS $I RETELE, atingeti Mai mult... > Retele

mobile.

Bifati caseta de selectare Date activate pentru a activa

serviciul de date.

Bifati caseta de selectare Roaming de date pentru a

activa serviciul de roaming.

Sugestii:

1. Pentru a extinde durata de inactivitate si economisi
utilizarea datelor, opriti serviciul de date cand nu aveti
nevoie de servicii de retea.

. Utilizarea retelelor mobile cand va aflati in roaming
poate atrage costuri suplimentare. Pentru detalii,
consultati site-ul web Vodafone.

. Punctele de acces ale telefonului au fost deja
configurate pentru dvs. Nu modificati parametrii
punctului de acces fara permisiune; in caz contrar, este
posibil sd nu puteti accesa retele.

N

w

8.2 Wi-Fi
Puteti utiliza functia Wi-Fi a telefonului pentru a accesa
internetul si pentru a prelua si trimite mesaje de e-mail.

e Atingeti n > ‘*“-‘;‘,

« Tn WIRELESS SI RETELE, comutati Wi-Fi pentru a
activa/dezactiva functia Wi-Fi.

+ In WIRELESS SI RETELE, atingeti Wi-Fi pentru a accesa
ecranul de setari Wi-Fi. Telefonul va cauta si va lista
hotspoturile Wi-Fi din apropiere.

 Selectati hotspotul Wi-Fi la care doriti sa va conectati.
Daca reteaua pe care ati selectat-o este securizata,
trebuie sa introduceti o parold inainte de a va putea
conecta.

26



Sugestii:
. Dacd activati Wi-Fi si serviciul de date simultan,

N

telefonul va utiliza automat conexiunea Wi-Fi. Daca
Wi-Fi este deconectat, telefonul va utiliza serviciul de
date pentru a continua conexiunea de date.

Tn ecranul de setari Wi-Fi, atingeti si configurati
autentificarea pentru a adauga un nou SSID
(identificator de set de servicii) de hotspot Wi-Fi.

. Semnalele Wi-Fi pot fi obstructionate si slabite de
obstacole, cum ar fi peretii.

N

w

Conectarea la Wi-Fi folosind WPS

WPS (Configurare Wi-Fi protejatd), denumit si configurare
securizatd rapida, este o operatie care poate simplifica
conectarea la Wi-Fi. Puteti apdsa, pur si simplu, pe
butonul WPS sau introduce un numar PIN pentru a stabili
automat o conexiune securizatd. Nu este nevoie sa
configurati setari complicate in software-ul de
administrare a hotspotului Wi-Fi.

Sfat: La utilizarea WPS pentru conectarea la un hotspot
Wi-Fi, asigurati-va cd hotspotul Wi-Fi suportd WPS; in caz
contrar, nu veti putea utiliza aceasta functie.

Conectarea cu butonul WPS

 Activati Wi-Fi.

« Tn ecranul de setari Wi-Fi, atingeti .

« Apasati pe butonul WPS de pe dispozitivul hotspotului
Wi-Fi.

Conectarea cu numar PIN WPS

 Activati Wi-Fi.

« Tn ecranul de setiri Wi-Fi, atingeti B (tastade
meniu) > Introducere PIN WPS. Telefonul va crea
automat un numar PIN.
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* Introduceti acest numar PIN in dispozitivul hotspotului
Wi-Fi.

Sfat: De asemenea, va puteti conecta crednd un numar

PIN cu ajutorul dispozitivului Wi-Fi si introducand acest

numar PIN n telefon.

8.3 Partajarea conexiunii de date a

telefonului

Puteti partaja reteaua mobila a telefonului cu un singur
computer prin intermediul unui cablu de date USB.
Aceastd operatie se numele asociere USB. De asemenea,
puteti partaja reteaua mobila a telefonului ca hotspot
Wi-Fi sau Bluetooth portabil.

Sfat: Utilizarea aceste functii poate atrage costuri pentru
date suplimentare, in functie de planul dvs. tarifar pentru
date. Pentru mai multe detalii, consultati site-ul web
Vodafone sau contactati departamentul Vodafone de
asistentd pentru clienti.

Partajarea retelei mobile a telefonului prin
UsB

in cazulin care sistemul de operare al computerului dvs.
este Windows XP sau ulterior sau o versiune noud de
Linux (de ex. Ubuntu 10.4), puteti utiliza asocierea USB
fara sa modificati nicio setare in computer. Daca utilizati
asocierea USB cu computere cu alte sisteme de operare,
este posibil sa fie necesar sa stabiliti conexiuni de retea
corespunzdtoare pe fiecare computer.

« Atingeti n > ‘3"
« Tn WIRELESS SI RETELE, atingeti Mai mult... > Asociere
si hotspot portabil.
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« Bifati caseta de selectare pentru asociere USB pentru a
partaja reteaua mobild a telefonului cu un computer si
pentru a utiliza computerul in vederea conectdrii la
internet.

Sfat: in timp ce partajati conexiunea de date a telefonului

prin asociere USB, nu puteti seta cartela microSD drept

dispozitiv de stocare in masa.

Partajarea conexiunii de date a telefonului
drept hotspot Wi-Fi portabil

Prin setarea telefonului drept hotspot Wi-Fi, puteti
conecta pand la opt dispozitive wireless.

Atingeti n > 9

in WIRELESS S| RETELE, atingeti Mai mult... > Asociere

si hotspot portabil.

Atingeti caseta de selectare Hotspot Wi-Fi portabil

pentru a activa hotspotul Wi-Fi si partaja reteaua

mobild.

Sugestii:

1. Puteti atingeti Configurare hotspot Wi-Fi pentru a seta
numele, securitatea si parola hotspotului Wi-Fi. Pentru
ava proteja reteaua, este recomandabil sa o securizati
cu WPA2 PSK.

. Nu puteti utiliza functiile hotspot Wi-Fi si Wi-Fi in
acelasi timp.

N

Partajarea conexiunii de date a telefonului

prin Bluetooth

Puteti, de asemenea, sa utilizati Bluetooth pentru a

partaja retele mobile.

« Atingeti E > “‘%’*‘

« Tn WIRELESS SI RETELE, atingeti Mai mult... > Asociere
si hotspot portabil.
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* Atingeti caseta de selectare pentru asociere Bluetooth
pentru a partaja reteaua mobila.
« Tn WIRELESS SI RETELE, atingeti Bluetooth; in lista

DISPOZITIVE ASOCIATE, atingeti . corespunzator
dispozitivului caruia doriti sa i partajati reteaua mobild.
Tn ecranul de setdri ale dispozitivului, atingeti caseta
de selectare a accesului la internet pentru a permite
accesul la internet.

8.4 Bluetooth

Telefonul dvs. suportd Bluetooth, ceea ce va permite sd
creati o conexiune wireless cu alte dispozitive
compatibile, astfel incat sa puteti partaja date.

Sfat: Bluetooth are o distantd de receptie maximad de
10 metri. Pastrati dispozitivele conectate prin Bluetooth
la o distantd de cel mult 10 metri unul de altul.
Obstacolele precum peretii sau alte echipamente
electronice pot interfera cu semnalele Bluetooth.

Activarea Bluetooth

Atingeti E > 9

in WIRELESS SI RETELE, atingeti comutatorul
Bluetooth pentru a activa Bluetooth. Bara de stare va
afisa pictograma Bluetooth.

Daca trebuie sa@ modificati numele de dispozitiv al
telefonului, atingeti EX (tasta de meniv) >
Redenumire telefon. Introduceti un nume si atingeti
Redenumire pentru a salva modificarea.

Cautarea si asocierea cu alte dispozitive
Bluetooth

Tnainte de a partaja date cu un dispozitiv Bluetooth,
trebuie sd asociati telefonul cu acesta. Dupd ce un
dispozitiv este asociat cu telefonul, acesta se va conecta
automat la telefon de fiecare datd cand este pornit.
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Verificati setarile telefonului pentru a va asigura ca
functia Bluetooth este activata.

in WIRELESS $I RETELE, atingeti Bluetooth pentru a
accesa ecranul de setari Bluetooth. Telefonul va cduta
automat dispozitive Bluetooth din apropiere.
Atingeti-L pe cel pe care doriti sd il asociati si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a asocia telefonul cu
acesta. Dacd nu stiti parola telefonului pe care doriti sd
il asociati, incercati 0000 (aceasta este parola implicita
pentru majoritatea dispozitivelor BT).

Daca doriti s@ anulati asocierea, in Dispozitive asociate

atingeti . > Anulare asociere pentru a-L opri sd se
conecteze automat. Puteti parcurge oricand din nou
procesul de asociere daca va razganditi.

Pentru a opri o conexiune cu un dispozitiv Bluetooth,
cel mai simplu mod este sa opriti dispozitivul. Altfel,
dezactivati numai functia Bluetooth din telefon
utilizdnd meniul Setdri rapide.

Trimiterea fisierelor prin Bluetooth
Cu Bluetooth, puteti partaja fotografii, videoclipuri sau
fisiere muzicale cu prietenii si familia.

in aplicatia ES File Explorer, atingeti si mentineti
degetul pe fisierul pe care doriti sa il trimiteti. Dupd
selectarea fisierului, atingeti . > Partajare, in meniul
de optiuni care apare, apoi selectati Bluetooth.

Pe ecran vor fi listate dispozitivele Bluetooth care au
fost gasite. Selectati dispozitivul la care doriti sa
trimiteti fisierul.

9. Browser

Atingeti . din partea inferioara a ecranului principal

sau atingeti H > ‘ pentru a deschide aplicatia
Browser.
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9.1 Parcurgerea paginilor web

Introduceti o adresa de pagina web in cdmpul URL de
sus.

Atingeti E din partea dreapta sus a ecranului pentru
a parcurge miniaturile mai multor pagini web deschise
si pentru a comuta la oricare fereastra de pagind web.

Atingeti pentru a deschide o fereastra noua.

Sfat: Dacd aveti instalate alte browsere, va aparea o
selectie pentru alegerea browserului in momentul in care
faceti clic pe un link web.

9.2 Gestionarea semnelor de carte
Adaugarea unui semn de carte

Utilizati browserul pentru a deschide pagina web
pentru care doriti sa setati un semn de carte.
Atingeti B= (tasta de meniu) > Salvare in semne de
carte.

Introduceti numele semnului de carte si atingeti OK
pentru a adduga semnul de carte.

Deschiderea unui semn de carte

in ecranul browserului, atingeti B=A (tasta de

meniu) > Semne de carte.

Selectati semnul de carte aferent site-ului web pe care
doriti sa il vizualizati.

in ecranul Semne de carte, atingeti fila Istoric pentru a
vizualiza paginile web pe care le-ati vizitat.

9.3 Setarea unei pagini principale

in ecranul browserului, atingeti BEH (tasta de
meniu) > Setdri > Generalitdti > Setare pagind
principald.

Selectati o pagina principald din listd sau atingeti Alta
pentru a introduce o adresa web si apoi atingeti OK
pentru a salva pagina web.
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9.4 Particularizarea setarilor browserului
« Tn ecranul browserului, atingeti B (tasta de
meniu) > Setdri.
« Tn lista Setari, puteti selecta meniuri pentru a
particulariza browserul.

10. Camera foto si video

Puteti utiliza telefonul pentru a captura si partaja atat
fotografii, cat si videoclipuri. Camera dvs. suporta
numeroase moduri.

Atingeti © din partea inferioard a ecranului principal

sau atingeti H > © pentru a deschide Camera. in
Ecranul blocat, glisati pe ecran de la dreapta la stdnga
pentru a deschide repede Camera.

10.1 Realizarea unei fotografii

Deschideti camera si orientati obiectivul catre subiect.
Atingeti ecranul unde doriti sé focalizati, atunci cand
liniile din cerc devin verzi; punctul respectiv este
focalizat.

Apropiati sau indepartati doud degete in previzualizare
pentru a modifica distanta focala.

Atingeti pentru a realiza fotografia.

33



+ Tnainte de a realiza fotografia, puteti atinge si mentine
degetul oriunde pe ecran pentru a vedea optiunile
camerei. Trebuie sa mentineti atingerea si sa glisati pe
butonul unei optiuni, apoi selectati optiunea sau
valoarea.

Sfat: Pentru rezultate mai bune, puteti deschide meniul

de setdri si ajusta parametrii camerei inainte sd realizati

fotografia. Previzualizarea se va modifica in consecintd
dupad ce ajustati setdrile.

10.2 Inregistrarea unui videoclip
Deschideti camera si orientati obiectivul catre subiect.
Atingeti pictograma Camera din partea din stdnga jos a

ecranului si selectati Eﬂ pentru a activa modul video.
Apropiati sau indepartati doud degete in previzualizare
pentru a modifica distanta focala.

Atingeti . pentru aincepe sd inregistrati.

Atingeti O pentru a opri cand terminati de inregistrat.
inainte s inregistrati un videoclip, puteti sa atingeti si
sa mentineti degetul oriunde pe ecran pentru a vedea

optiunile. Trebuie sd mentineti atingerea si s glisati pe
butonul unei optiuni, apoi selectati optiunea sau
valoarea.

Sugestii:

1. Pentru a partaja videoclipul prin MMS, dimensiunea
videoclipului trebuie sd fie mai mica de 300K.

2. Pentru rezultate mai bune, puteti deschide meniul de
setdri si ajusta parametrii camerei inainte sa inregistrati
videoclipul. Previzualizarea se va modifica in
consecinta dupa ce ajustati setarile.
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10.3 Modul panoramic
Atingeti camera, atingeti pictograma Camera din

partea din stdnga jos a ecranului si selectati E
pentru a activa modul panoramic.

Atingeti . pentru ancepe s realizati panorama.
Puteti verifica progresul sub previzualizare.

Atingeti ° pentru a opri cand terminati.

Dupa realizarea fotografiei sau a videoclipului, puteti glisa
de la dreapta la stanga pentru a vizualiza fotografia sau
videoclipul proaspét realizat.

in timpul vizualizérii fotografiei sau videoclipului, puteti
efectua urmatoarele actiuni:

Atingeti a pentru a trimite fotografia sau
videoclipul unui prieten prin MMS, e-mail, Bluetooth
sau altd metoda.

Atingeti E pentru a sterge fotografia sau
videoclipul.

11. Galerie

Puteti utiliza Galeria pentru a gestiona fisierele de
fotografii si videoclipuri.

in ecranul principal, atingeti . pentrua
deschide Galerie.

11.1 Vizualizarea fotografiilor si a

videoclipurilor

« Tn ecranul Bibliotec3, selectati folderul pe care doriti
sa-l vizualizati.

* Atingeti fotografia sau videoclipul pe care doriti sa il
vizualizati.
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11.2 Editarea unei fotografii

]
La vizualizarea unei fotografii, atingeti pentruao
edita.

In ecranul de editare, puteti efectua urmatoarele operatii:

. : Realizati efecte foto precum Stantare, Retro,
Alb-negru, Decolorare etc. pe imagine.

: Aplicati un chenar pe fotografii.

: Efectuati operatii precum Decupare, Tndreptare,
Rotire si Oglinda asupra imaginii.

. @ : Efectuati operatii precum Colorare automatd,
Expunere, Estompare margini etc.

: Anulati ultimul pas.
: Refaceti operatia.

Atingeti m pentru a salva o fotografie dupd ce
ati terminat de editat.

12. Google Play™ Music

in ecranul principal, atingeti H > ¥ pentrua
deschide Google Play Music.
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in ecranul Google Play Music, atingeti ﬁ in partea din

stdnga sus a ecranului pentru a comuta intre Se ascultd

acum, Biblioteca mea si Liste de redare.

Biblioteca mea contine urmatoarele file: GENURI, ARTISTI,

ALBUME si CANTECE. Puteti glisa la sténga si la dreapta

pentru a vizualiza si selecta continutul pentru fiecare fila.

Sugestii:

1. Puteti reda fisiere muzicale stocate pe cartela microSD
din telefon. Se pot descadrca fisiere muzicale din
computer in cartela microSD cu ajutorul unui cablu
USB.

2. Atingeti ﬁ > Ajutor pentru a obtine mai multe
introduceri de la Google Play.

12.1 Addaugarea muzicii intr-o listd de
redare

Atingeti : pe fisierul muzica pe care doriti sa il
addugati intr-o listd de redare.

in meniul de optiuni care apare, atingeti Addugare in
lista de redare.

in lista de redare care apare, selectati o listd de redare
in care sd addugati cantecul.

12.2 Redarea unei liste de redare

« Tnecranul Liste de redare, selectati lista de redare pe
care doriti sa o vizualizati.

* Atingeti coperta listei de redare pentru a reda acea
lista de redare.
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12.3 Redarea unui fisier muzical

« I ecranul Biblioteca mea, glisati la fila CANTECE.

 Atingeti un fisier muzical pentru a-l reda.

* Atingeti sau glisati in sus partea de jos a ecranului
pentru a vedea ecranul de redare a muzicii.

in ecranul de redare a muzicii, puteti efectua urmatoarele

operatii:

Atingeti ﬁ pentru a accesa ecranul listei de redare.

Verificati progresul listei de redare a muzicii.

Atingeti 1 pentru aintrerupe sau atingeti > pentru

a continua redarea. Atingeti > pentru a reda

cantecul urmator. Atingeti L pentru a reda cantecul
anterior.

Atingeti sau glisati partea de sus a ecranului pentru a
reveni la Biblioteca mea.

Sugestii:in timpul redarii muzicii, atingeti tasta pentru
ecranul principal pentru a reveni la ecranul principal.
Redarea muzicii va continua in fundal, iar dvs. puteti
utiliza alte aplicatii. Deschideti Bara de stare si selectati
cantecul redat curent pentru a reveni la ecranul de
redare a muzicii.

13. Conturi si sincronizare

Utilizati Setdri conturi pentru a adduga, elimina si
gestiona conturile. Printre acestea se numara conturi de
organizatie, de e-mail, Facebook, Google, Twitter si alte
conturi suportate. De asemenea, puteti utiliza aceste
setari pentru a controla cum si dacd toate aplicatiile
trimit, receptioneaza si sincronizeaza date din
programadrile lor si daca toate aplicatiile pot sincroniza
automat datele utilizatorului.

Gmail, Google Calendar si alte aplicatii pot avea, de
asemenea, setari proprii pentru controlul moduluiin care
sincronizeazd date.
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in fereastra din extremitatea dreaptd a ecranului principal,

.In CONTURI, puteti
vedea conturile pe care le-ati addugat deja sau va puteti
gestiona conturile.

atingeti D sau atingeti

13.1 Adaugarea unui cont

+ In CONTURI, atingeti Adiugare cont.

» Selectati tipul de cont care va fi addugat.

« Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduceti

informatiile necesare despre cont.

Configurati contul. Setati ce informatii doriti sa

sincronizati cu telefonul.

* Dupa ce terminati, contul pe care l-ati configurat este
addugat in CONTURI.

Sfat: Informatiile pe care le puteti configura pentru

sincronizare depind de tipul de cont addugat.

13.2 Activarea sincronizarii

« Tn CONTURI, selectati contul pentru care doriti sa
activati sincronizarea.

« Bifati caseta de selectare pentru a permite aplicatiilor
sd sincronizeze date in propriile lor programe.

14. Alte aplicatii
14.1 Calendar

Puteti utiliza aplicatia Calendar pentru a gestiona si
aranja evenimente.
in fereastra din extremitatea dreapta a ecranului principal,

L L
atingeti “#& sau atingeti > [5#% pentru a deschide

aplicatia Calendar.
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Vizualizarea multi-mod

in ecranul Calendar, puteti afisa calendarul Calendar in
vizualizarea pe zile, pe saptamani, pe luni sau agenda.
Atingeti timpul din partea stanga sus a ecranului pentru a
comuta intre vizualizdrile Zi, Saptédmand, Luna si Agenda.

Adaugarea unui eveniment nou
in ecranul Calendar, atingeti B= (tasta de meniv) >
Eveniment nou.

Editati informatiile evenimentului urmator, cum ar fi
numele, locatia, ora etc.

Atingeti v/ oove pentru a salva evenimentul.
Sfat: Puteti atinge de doua ori orice zona de pe ecran
pentru a crea un eveniment nou. De asemenea, puteti
atinge si mentine degetul pentru o Introducere rapida
eveniment.

Personalizarea setdrilor pentru Calendar
in ecranul Calendar, atingeti EX (tasta de meniv) >
Setdri pentru configurarea Calendar.

Setarea unui memento de eveniment

» Tn orice vizualizare a calendarului, atingeti un
eveniment pentru a vedea detaliile sau rezumatul
acestuia.

« Atingeti Addugare memento pentru a adduga un
memento pentru eveniment. Alternativ, atingeti %
pentru a sterge un memento care a fost setat deja.

« Atingeti ora memento-ului. in lista derulanta care se
deschide, selectati un interval de timp pentru setarea
intervalului orar precedent evenimentului la care doriti
sa setati memento-ul. La momentul respectiv, veti
primi o notificare sau un e-mail referitor la eveniment.
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Sincronizarea si afisarea Calendarului

Evenimentele din Calendar pentru conturi (de exemplu

conturi de e-mail) care au fost addugate in telefon pot fi

sincronizate si afisate in aplicatia Calendar.

+ In orice vizualizare din Calendar, atingeti B (tasta
de meniu) > Calendare de afisat.

« Bifati caseta de selectare pentru activarea sau
dezactivarea sincronizarii.

Sfat: Daca aveti deja configurat un cont pentru

sincronizarea evenimentelor cu telefonul, acel cont va

apdreain lista Calendare de afisat.

14.2 Ceas desteptator

in ecranul principal, atingeti . pentru a accesa

ecranul Ceas si apoi atingeti
Alarma.

in ecranul cu lista de alarme, urmati instructiunile de mai
jos pentru a seta alarma:

Atingeti Ord pentru a seta ora alarmei.

Bifati caseta de selectare REPETARE pentru a seta
zilele in care doriti sa sune alarma.

Atingeti Ton sonerie pentru a selecta un ton de
sonerie pentru alarma.

Bifati caseta de selectare VIBRARE pentru ca telefonul
sé vibreze, pe ldnga redarea tonului de sonerie.
Atingeti Etichetd pentru a introduce un nume pentru
alarma.

Atingeti comutatorul alarmei pentru a activa alarma.

pentru a comuta la fila
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14.3 Calculator

in ecranul principal, atingeti E > EH pentru a
deschide Calculator.

in ecranul Calculator, glisati ecranul de la dreapta la
stanga pentru a comuta intre Panoul avansat si Panoul de
baza.

15. Setari

in fereastra din extremitatea dreapta a ecranului principal,

atingeti P sau atingeti > & pentru a configura
setari avansate ale telefonului.

15.1 Setarea datei si orei

in ecranul Setari, atingeti Data si ord.

Debifati caseta de selectare Datd si ord automate.
Debifati caseta de selectare Fus orar automat.
Atingeti Setare datd. Glisati in sus siin jos pentru a
ajusta data si apoi atingeti Gata.

Atingeti Setare ora. Glisati in sus siin jos pentru a
ajusta ora si apoi atingeti Gata.

Atingeti Selectare fus orar si apoi selectati fusul orar
dorit din listd. Derulati lista pentru a vizualiza mai
multe fusuri orare.

Bifati sau debifati caseta de selectare Utilizare format
24 ore pentru a comuta intre formatul cu 24 de ore si
formatul cu 12 ore.

Atingeti Alegere format datd pentru a selecta cum
doriti sa fie afisata data pe telefon.

Sfat: Cand telefonul utilizeaza setdrile pentru datd si ora
furnizate automat de retea, nu puteti seta manual data,
ora si fusul orar.
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15.2 Setarea afisajului

in ecranul Setri, atingeti Afisare pentru a seta afisarea
ecranului.

Luminozitate: Setati luminozitatea ecranului. Atingeti
AUTO pentru a dezactiva luminozitatea automatd sau
ajustati manual luminozitatea.

Fundal: Schimbati imaginea din fundalul ecranului
principal.

Ecran principal: Marcati sau anulati marcarea casetei
de selectare pentru a activa sau a dezactiva functia de
panouri in bucla.

Rotire automata ecran: Dupa setarea acestei functii,
telefonul va comuta automat orientarea daca rotiti
telefonul in timp ce navigati in pagini web, vizualizati
fotografii, editati informatii sau efectuati alte operatii.
Repaus: Setati intervalul de timp pentru intrarea
ecranului in repaus. Ecranul se va stinge automat dacd
n acest interval de timp nu este efectuatd nicio
operatie.

Durata iluminare taste: Setati durata de iluminare a
tastelor tactile.

Daydream: Cand este activatd optiunea Daydream,
dispozitivul afiseaza fotografii, culori si altele in timp
ce se afld laincdrcat sau este andocat. Setati tipul si
situatia pentru Daydream. Atingeti comutatorul
Daydream pentru a dezactiva aceasta functie.
Dimensiune font: Setati dimensiunea fontului in
functie de preferinte.

Aprindere intermitenta la notificare: Bifati sau
debifati aceasta caseta de selectare pentru a controla
aprinderea intermitentd a telefonului cand exista o
notificare noua.

Afisaj wireless: Dacad activati aceasta functie,
telefonul va cduta automat afisaje din apropiere.
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15.3 Ajustarea volumului

Puteti utiliza tasta Volum pentru a ajusta volumul din

ecranul principal sau din numeroase ecrane de aplicatii.

De exemplu, in timpul unui apel sau in timpul redarii

muzicii sau a unui videoclip.

De asemenea, puteti ajusta volumul utilizdnd urméatoarea

metoda:

« Tnecranul Setari, atingeti Sunet.

* Selectati Volume si trageti glisorul spre stanga pentru
a creste volumul, sau spre dreapta pentru a-l micsora.

« Atingeti OK pentru a salva ajustarea.

15.4 Modificarea tonului de apel al

telefonului

« Tn ecranul Setari, atingeti Sunet > Ton de apel telefon.

+ Tn meniul de optiuni care apare, selectati calea citre
tonul de apel.

« Selectati tonul de apel pe care doriti sa il utilizati.

15.5 Gestionarea aplicatiilor
in ecranul Setiri, atingeti Aplicatii pentru a deschide o
lista cu toate aplicatiile.

Vizualizarea si dezinstalarea aplicatiilor

 Atingeti o aplicatie pentru a vizualiza informatii despre
aceasta.

 Daca doriti sa dezinstalati aplicatia, atingeti
Dezinstalare si urmati instructiunile de pe ecran.

Sugestii:

1. Unele aplicatii sunt supuse unor restrictii de sistem si
nu pot fi dezinstalate. Pentru aceste aplicatii, optiunea
Dezinstalare nu va apdrea in ecranul Informatii
aplicatie.
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in lista cu toate aplicatiile, atingeti BEH (tasta de
meniu) > Sortare dupd dimensiune pentru a rearanja
aplicatiile dupa dimensiunea fisierului.

N

Mutarea aplicatiilor mai mari pe microSD
Locatia de stocare a unor aplicatii poate fi schimbata.
Mutarea aplicatiilor mai mari pe cartela microSD poate
elibera mai mult spatiu pentru stocarea aplicatiilor care
nu pot fi mutate.

Atingeti aplicatia pe care doriti s o mutati si apoi

atingeti Mutare pe cartela SD pentru a muta intreaga

aplicatie din spatiul de stocare intern al telefonului.

Atingeti Mutare in telefon pentru a muta aplicatia

napoi in spatiul de stocare intern al telefonului.

Sugestii:

1. Lista de stocare din ecranul Informatii aplicatie
afiseaza date detaliate care indica ce spatiu de stocare
ocupd aplicatia.

2. In cazulin care aplicatia poate fi mutat3, puteti utiliza
un buton pentru mutare.

15.6 Setari de securitate

Activarea protectiei ecranului cu model de deblocare
Puteti seta un model pentru deblocarea ecranului. Dupd
blocarea ecranului, modelul trebuie trasat corect pentru
a debloca ecranul.

in ecranul Setari, atingeti Securitate > Blocare ecran >
Model.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a trasa
modelul de deblocare.

Atingeti Continuare.

Trasati acelasi model de deblocare din nou si atingeti
Confirmare.
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Activarea protectiei cu PIN numeric

Puteti seta un PIN numeric pentru a bloca telefonul.
Dupé blocarea ecranului, acesta trebuie introdus corect
pentru a debloca telefonul.

in ecranul Setéri, atingeti Securitate > Blocare ecran >
PIN.

Introduceti numere cu cel putin patru cifre.

Atingeti Continuare.

Introduceti acelasi numar din nou si atingeti
Confirmare.

Activarea protectiei cu PIN a cartelei SIM
Un PIN (numér de identificare personald) poate impiedica
alte persoane sd va utilizeze cartea SIM fard permisiune.
Un PUK (cheie de deblocare personala) poate fi utilizat
pentru deblocarea unui PIN blocat. Daca un cod PIN
incorect este introdus de trei ori consecutiv, cartela SIM
va fi blocatd. Pentru a debloca cartela SIM, trebuie sa
introduceti codul PUK. Daca un cod PUK gresit este
introdus de zece ori consecutiv, cartela SIM va fi blocatd
definitiv. Dacd aceste doud coduri nu au fost furnizate
fmpreunad cu cartela SIM sau uitati vreunul din ele,
departamentul Vodafone de servicii pentru clienti. Daca
activati protectia cu PIN a cartelei SIM, codul PIN aferent
cartelei SIM trebuie introdus de fiecare data cand porniti
telefonul.
« Tn ecranul Setari, atingeti Securitate > Configurare
blocare cartela SIM.
« Bifati caseta de selectare Blocare cartela SIM.
* Introduceti PIN-ul aferent cartelei SIM si atingeti OK
pentru a activa protectia cu PIN.
Sfat: Pentru a modifica codul PIN al cartelei SIM, atingeti
Modificare PIN pentru SIM.
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16.NFC

NFC (Comunicare in cadmp proxim) este o noua
tehnologie de conectivitate wireless pe distantd scurtd,
care permite utilizatorilor de dispozitive mobile sa
citeasca si sd scrie etichete NFC, sa se asocieze cu alte
dispozitive NFC si chiar sa efectueze plati mobile rapide si
securizate. Avand NFC activat, puteti utiliza aceasta
aplicatie pentru a deschide, utiliza si actiona etichete pe
care le-ati scanat. in Setari > WIRELESS SI RETELE,
atingeti Mai mult..., verificati NFC pentru a
activa/dezactiva functia NFC.

Atingere si plata

Cénd functia NFC este activatd, puteti utiliza

caracteristica Atingere si plata pentru a plati lucruri cain

cazul atingerii telefonului de un cititor sau o casa de
marcat.

Pentru a vd gestiona aplicatiile pentru optiunea Atingere

si platd, urmati acesti pasi:

« Tn ecranul Setari, atingeti Atingere si plata.

« Atingeti o aplicatie pentru a o seta drept aplicatie de
platd implicita.

Daca dispozitivul dvs. nu are o aplicatie implicitd, puteti

cduta in Google Play™ alte aplicatii pentru plati.

Sugestii:

1. Optiunea Atingere si plata nu se aplica pentru Android
Beam si nu va include anumite aplicatii, cum ar fi cele
pentru transferuri de bani.

2. NFC este disponibil numai in anumite tari/regiuni.

47



17. Accesarea locatiei

Puteti permite dispozitivului sd acceseze retele GPS, Wi-Fi
si mobile pentru a estima locatia in care va aflati.
Aplicatiile care au permisiunea dvs. pot utiliza aceste
informatii pentru a furniza servicii dependente de locatie,
precum capacitatea de confirmare a locatiei, vizualizarea
traficului sau gasirea restaurantelor din apropriere.

Pentru a controla ce informatii despre locatie sunt
utilizate de telefon accesati Setdri > PERSONALE >
Locatie.

Céand comutatorul Locatie este activ, puteti efectua
urmatoarele operatii:

Schimbati modul de localizare intre Precizie ridicatd,
Economisire baterie si Numai dispozitiv.

Verificati solicitdrile recente de localizare.

Verificati serviciile de localizare.

Setare AGPS: Atingeti pentru a seta adresa si portul
serverului AGPS.

Sfat: Utilizarea accesului la locatie solicitd mai mult
bateria. Dacd aveti nevoie sa economisiti bateria, puteti
dezactiva functia din Setdri, cu toate c4, atunci cand este
dezactivatd, dispozitivul nu poate gasi locatia dvs. exacta
si nu o poata partaja cu nicio aplicatie.

18. Restaurarea setarilor din
fabrica

Restaurarea setarilor din fabrica sterge toate datele dvs.
personale stocate in telefon, inclusiv conturile de e-mail,
setarile de sistem, setarile din aplicatii si toate aplicatiile
pe care le-ati instalat.
« Tn ecranul Setari atingeti Copiere de siguranta si
resetare > Resetare la datele din fabrica.
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« Urmati instructiunile de pe ecran si atingeti Resetare
telefon. Apoi, atingeti Stergere tot. Telefonul va
restaura setdrile din fabrica si va reporni automat.

Avertizare: Inainte de a restaura setdrile din fabricé, este

esential sd faceti intai o copie de siguranta a datelor

importante din telefon; in caz contrar, toate datele se vor
pierde dupa restaurarea setarilor din fabricd.

19. Actualizare FOTA
(Firmware Over The Air)

Utilizand instrumentului Upgrade FOTA puteti actualiza
software-ul telefonului.
in fereastra din extremitatea dreapta a ecranului

principal, atingeti 9. Despre telefon > Actualizari

sistem sau atingeti s Despre telefon >
Actualizari sistem.

Atingeti Cdutare actualizari si telefonul va cduta cel
mai recent software. Daca doriti sa actualizati sistemul,
atingeti butonul Descércare; dupa finalizare, atingeti
Actualizare acum pentru a finaliza upgrade-ul. Apoi
software-ul telefonului va avea cea mai recenta

versiune.

Sugestii:

1. In timpul descarcarii si actualizarii FOTA, nu modificati
locatia de stocare implicitd, pentru a evita erori de
localizare a pachetelor de actualizare corecte.

2. Upgrade-ul pentru software-ul telefonului nu va afecta
datele de pe telefonul dvs. mobil.
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Intrebari frecvente

Cum eliberez spatiul de stocare intern al
telefonului?

* Mutati fisiere si atasari de e-mail pe cartela microSD.
« Tn Browser, stergeti toate fisierele de internet

temporare si informatiile din istoricul browserului.

Dezinstalati aplicatiile pe care nu le mai utilizati

Resetati telefonul la setdrile din fabricd.

Cum utilizez cartela microSD pentru a importa
contacte din alt telefon in telefonul meu?
Telefonul dvs. suporta fisiere de contacte in format ,,.vcf”.
.vcf” este formatul standard pentru stocarea contactelor
personale si profesionale. Acesta include de obicei
numele, adresa, numarul de telefon, numarul de telefon
mobil, adresa de e-mail si alte informatii de contact. De
asemenea, suportd campuri particularizate, fotografii si

alte informatii media.

Faceti o copie de siguranta a contactului pe care doriti
sé flimportati ca fisier ,.vcf” si salvati-L in cartela

microSD.

Introduceti cartela microSD in telefon. in ES File

Explorer, gasiti fisierul ,,.vcf” salvat pe cartela microSD.

Atingeti fisierul ,.vcf”. in fereastra care apare, selectati
contulin care doriti sa importati contactul.

Sfat: Deoarece fisierele ,..vcf” copiate pentru siguranta de
diferite sisteme pot genera probleme de compatibilitate,
anumite informatii de contact se pot pierde dupa

importul contactului.
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Cum dezactivez rotirea automata?

« infereastra din extremitatea dreapta a ecranului
principal, atingeti ‘\&f‘ > Afisare sau atingeti H >
g > Afisare.

« Debifati caseta de selectare Rotire automatd ecran

pentru a dezactiva aceastd functie.

Cum setez modelul de deblocare a ecranului?

in fereastra din extremitatea dreapta a ecranului
principal, atingeti 408 > Securitate > Blocare ecran >
Model sau atingeti E > s Securitate > Blocare

ecran > Model.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta

modelul de deblocare.

Cum comut metoda de scriere?

Cand aveti instalate alte metode de scriere, puteti

comuta intre metodele de scriere.

+ (Cand tastatura este afisata pe ecran, trageti usor in jos
Bara de stare pentru a deschide Panoul de notificari.

* Atingeti Alegere metoda de scriere si selectati metoda

de scriere pe care doriti sa o utilizati.

Cum opresc redarea muzicii din fundal?

Trageti usor in jos bara de stare pentru a deschide panoul
Notificdri. Atingeti bara cu informatii de redare a muzicii
pentru a accesa ecranul de redare a muzicii si opriti

redarea.
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Cum revin la ecranul de apel?

Daca va aflatiin alt ecran in timpul unui apel telefonic,
puteti reveni la ecranul de apel trégand usor in jos Bara
de stare pentru a deschide Panoul de notificdri si

atingand apoi apelul curent.

Cum creez o comanda rapida in ecranul
principal?

in lista de aplicatii, atingeti si mentineti degetul pe
pictograma aplicatiei pana cand este afisat ecranul
principal. Apoi trageti pictograma in locul in care doriti sd
se afle si luati degetul.

Cum ascund tastatura?
Atingeti tasta de revenire pentru a ascunde tastatura
cand este afisatd pe ecran.

Cum redirectionez un mesaj?

Atingeti si deschideti mesajul pe care doriti sa il
redirectionati. Atingeti si mentineti degetul pe continutul
mesajului. in meniul de optiuni care apare, atingeti
Redirectionare.

Cum realizez o captura rapida a ecranului
curent?

Apasati tasta pentru volum (jos) si tasta Alimentare
simultan si asteptati putin pentru realizarea capturii
ecranului curent.

Daca telefonul are instalatd o carteld microSD, capturile
de ecran vor fi salvate implicit in folderul de capturi
(/storage/external_sd/Pictures/Screenshots/) de pe
cartela microSD.
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Informatii referitoare la
siguranta produsului
Pictograme si simboluri grafice

Cititi capitolul Nu utilizati

Informatii referitoare " PPN
A la siguranta din acest glspozlmwul_l n- ..
hid de utilizare, de impul realimentaril

d ! cu carburant

la pagina 54
Acest dispozitiv

Nu utilizati
iplrrsl SR poate produce un
dispozitivul tinandu-L semnal luminos

in manain timp ce .
conduceti puternic sau

intermitent
in timpul utilizarii,
mentineti o distantd Nu aruncati
de 15 mmintre dispozitivul in foc

dispozitiv si corp

Componentele de
mici dimensiuni
prezinta risc de
sufocare

Acest dispozitiv
poate emite sunete

Evitati contactul
dispozitivului cu
suporturi magnetice

Evitati temperaturile

puternice extreme

Tineti produsul la

distanta de Nu expuneti
stimulatoare dispozitivul la
cardiace si alte lichide si mentineti-l
dispozitive medicale curat
personale

Inchideti dispozitivul

atunci cand vi se Nuincercati sa
solicitd acest lucruin dezasamblati
spitale si puncte dispozitivul

medicale

Inchideti dispozitivul
atunci cand vi se

solicitd acest lucruin
aeroporturi si aparate

Nu va bazati pe
acest dispozitiv
pentru comunicatii

PP b b P> P

de zbor de urgenta
Inchideti dispozitivul Utilizati numai
in medii explozive accesorii aprobate
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Expunerea la RF
Declaratie generala privind energia RF

Telefonul contine un emitdtor si un receptor. Cand este
pornit, telefonul receptioneaza si transmite energie RF.
Atunci cand comunicati prin intermediul telefonului,
sistemul care gestioneazd apelul controleaza nivelul de
putere la care transmite telefonul.

Rata de absorbtie specifica (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor radio.
El este proiectat pentru a nu depdsi limitele pentru
expunerea la unde radio recomandate de directivele
internationale. Aceste directive au fost dezvoltate de
organizatia stiintifica independenta ICNIRP si includ
marje de sigurantd concepute pentru a asigura protectia
tuturor persoanelor, indiferent de varsta sau starea de
sdnatate.

in cadrul recomandarilor se utilizeaza o unitate de
madsura cunoscutd drept Rata de absorbtie specifica
(Specific Absorption Rate) sau SAR. Limita SAR pentru
dispozitive mobile este de 2 W/Kg, iar cea mai ridicata
valoare SAR inregistrata pentru acest dispozitiv in
momentul testdrii lui la ureche a fost de 0.847 W/Kg, iar
n momentul testarii langd corp (la o distantd de 15 mm)
afost de 0.794 W/kg. Deoarece ofera o diversitate de
functii, dispozitivele mobile pot fi utilizate si in alte pozitii,
precum atasate la corp, asa cum este descris in acest
ghid al utilizatorului.

Deoarece valoarea SAR se masoara ludndu-se in calcul
nivelul cel mai ridicat al puterii de transmitere, valoarea
SAR reald a acestui dispozitiv in timpul functionarii este,
de obicei, mai micd decét cea indicatd mai sus. Acest
lucru se datoreazad schimbdrilor automate ale nivelului de
putere a dispozitivului, care au rolul de a asigura
consumul cantitdtii de energie minime necesare
dispozitivului pentru a comunica cu reteaua.
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Utilizarea dispozitivului atasat la corp
Informatii de sigurantd importante privind expunerea la
radiatiile de radiofrecventa (RF).

Pentru a se asigura conformitatea cu directivele privind
expunerea la RF, telefonul trebuie utilizat la o distantd de
minimum 15 mm fatd de corp.

Nerespectarea acestor instructiuni v-ar putea expune la
un nivel de RF care depaseste limitele mentionate in
recomandarile relevante.

Limitarea expunerii la cAmpurile de
radiofrecventa (RF)

Organizatia Mondiald a Sanatatii (OMS) le oferd
urmatoarele sfaturi persoanelor interesate de expunerea
la cdmpuri de RF:

Masuri de precautie: informatiile stiintifice actuale nu
indicd necesitatea vreunei mdsuri de precautie speciale
pentru utilizarea telefoanelor mobile. Dacd anumite
persoane sunt ingrijorate de acest lucru, pot alege sé se
expuna sau sa isi expund copii mai putin la RF limitand
durata apelurilor sau folosind dispozitive de tip Méini
libere pentru a tine telefoanele mobile la distantd de cap
sicorp.

Informatii suplimentare privind acest subiect pot fi
obtinute de pe pagina principalda OMS
http://www.who.int/peh-emf, fisa de informatii 193:
iunie 2000.

Informatii privind conformitatea

Urmatoarele aprobari si avize sunt valabile in anumite
regiuni, dupd cum se mentioneaza.

C€0700
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Declaratie de conformitate

Yulong Computer Scientific (SI Co., Ltd
Date: May 29, 2014

Declaration of Conformity
‘We, Yulong Computer Telccommunication Scientific {Shenzhen) Co., Ltd.
Address: Conlpad Information Harbor, 26d Mengsi Rond, Nosthern Part of Scienced Technalogy
Park, Nanshan district. Shenzhen, PR, China
Declare under our ibility that the product
Model: B59N
tended use: mobile phone

Complics with the cssential requirements of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive, if used

2. Safety (Article 3.1(a) of the R&TTE Directive)

Applicd Standand(s):
lgﬁ 60?54)-I%*AII;MALZDI“MILZBH

2003
Electromagnetic compatibility (Article 3.1 (b) of the RETTE Directive)

Applied Standard(s):
WEN 301 489-1 V1,9.20-3 V16,147 VISAIT VI 124 VLS
Radia frequency spectrum usage (Article 3.2 of the R&TTE Directive)
Appl

1.1
EN 302 291-2 VL1
WEN 30190813 V5.2.1
5, EMC Directive 2004/108EC
WENSS022: 20000AC:2011

Al the reparss of the applied standueds have the Pesitive Opinien of Notified Body:
PHOENIX TESTLAB, Konigswinkel 10 D-32825 Blomberg, Germany
jon mark: 0700 (Notified Body) CE €€ 0700

relevant to the above equipment will be held

Yulang Computer Telecommunication Scientifie (Shenshen) Co., Lid

Authorized Person:
P.’ c)..:j i

pichangyi
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Distragerea atentiei

Lavolan

Trebuie sa fiti atent in permanenta atunci cand sunteti la
volan pentru a reduce riscul unui accident. Utilizarea unui
telefon la volan (chiar si impreund cu un set Maini libere)
cauzeaza distragerea atentiei si poate cauza accidente.
Trebuie sa respectati legile si reglementdrile locale care
interzic utilizarea dispozitivelor wireless la volan.

Utilizarea utilajelor
Trebuie sa fiti atent in permanenta atunci cand utilizati
utilaje pentru a reduce riscul unui accident.

Manipularea produsului

Declaratie generala privind manipularea si
utilizarea

Responsabilitatea pentru modul de utilizare a telefonului
si pentru orice consecintd a utilizarii va revine in
exclusivitate.

Trebuie sa inchideti intotdeauna telefonul oriunde
utilizarea unui telefon este interzisa. Utilizarea
telefonului trebuie sa fie in conformitate cu masurile de
siguranta concepute pentru protejarea utilizatorului si a
mediului inconjurator.

Manipulati intotdeauna cu grija telefonul si accesoriile
sale si pastrati-le intr-un loc curat si fard praf.

Nu expuneti telefonul si accesoriile sale la flacara
deschisa sau la produse din tutun aprinse.

Nu expuneti telefonul si accesoriile sale la lichide,
umezeald sau umiditate ridicata.

Nu (@sati sa cadd, nu aruncati si nu incercati sa indoiti
telefonul si accesoriile sale.

Nu utilizati substante chimice dure, solventi de
curatare sau aerosoli pentru a curdta dispozitivul sau
accesoriile sale.

Nu vopsiti telefonul sau accesoriile sale.

Nu incercati sd dezasamblati telefonul sau accesoriile
sale; numai personalul autorizat trebuie sa efectueze
aceastd operatie.
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Nu expuneti telefonul sau accesoriile sale la
temperaturi extreme; utilizati-Lintre O si +45 grade
Celsius.

Consultati reglementdrile locale privind scoaterea din
uz a produselor electronice.

Nu purtati telefonul in buzunarul din spate, deoarece
se poate sparge atunci cand va asezati.

Copii

Nu lasati telefonul sau accesoriile sale la indemana
copiilor si nu le permiteti acestora sa se joace cu
telefonul.

Acestia se pot rani sau pot rdni alte persoane ori pot
deteriora accidental telefonul.

Telefonul contine componente de mici dimensiuni cu
muchii ascutite care pot provoca rani sau care se pot
detasa si prezenta astfel pericol de sufocare.

Demagnetizare

Pentru a evita riscul demagnetizarii, nu ldsati dispozitive
electronice sau suporturi magnetice in apropierea
telefonului perioade indelungate.

Descircare electrostatica (DES)
Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.

Sursa de alimentare

Nu conectati dispozitivul la o sursd de alimentare si nu il
porniti pana cand nu vi se comunicd acest lucru in
instructiunile de instalare.

Antena
Nu atingeti antena daca nu este necesar.
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Pozitia de utilizare normala

Atunci cand efectuati sau primiti un apel telefonic, tineti
telefonul la ureche, cu partea de jos indreptata spre gura,
la fel cum folositi un telefon fix.

Airbaguri

Nu asezati telefonul in zona de deasupra unui airbag sau
n zona de declansare a unui airbag.

Depozitati telefonul intr-o zona sigurd inainte de a
conduce un vehicul.

Crize/Pierderea cunostintei

Acest dispozitiv poate produce semnale luminoase
puternice si intermitente.

Microtraumatisme repetate

Pentru a minimiza riscul microtraumatismelor repetate,
atunci cand scrieti mesaje text sau va jucati pe telefon:
nu tineti telefonul prea strans;

apadsati usor pe butoane;

utilizati functiile speciale ale telefonului, precum
sabloanele de mesaje si anticiparea textului, care
reduc la minimum numarul de butoane pe care
trebuie sa apasati;

faceti multe pauze pentru a vd intinde si relaxa.

Apeluri de urgenta
Acest telefon, precum orice alt telefon wireless,
functioneaza utilizdnd semnale radio, fapt care nu poate

59



garanta conexiunea in orice conditie. Prin urmare, nu
trebuie sa va bazati niciodatd exclusiv pe un telefon
wireless pentru comunicatii de urgenta.

Zgomote puternice

Acest telefon este capabil sd emitd zgomote puternice,
care vd pot afecta auzul. Expunerea prelungita la muzica
redatd la volum maxim de playerul de muzicd poate
afecta auzul ascultdtorului. Utilizati numai castile
recomandate.

PROTEJATI-VA AUZUL

Pentru a evita posibila afectare a auzului,
nu ascultati la volum ridicat perioade
indelungate. Fiti precaut atunci cand tineti
dispozitivul la ureche in timp ce utilizati
difuzorul.

Lumina puternica

Acest telefon poate emite lumind intermitentd sau poate
fi utilizat ca lanternd; nu-L folositi prea aproape de ochi.

incalzirea telefonului
Telefonul se poate incalzi in timpul incarcarii si al utilizarii
normale.

Siguranta electrica

Accesorii

Utilizati numai accesorii aprobate.

Nu conectati telefonul la produse sau accesorii
incompatibile.

Aveti grija sa nu atingeti contactele bateriei sau ca
acestea sd nu fie atinse de obiecte metalice, precum
monede sau inele de chei, pentru a nu provoca un
scurtcircuit.
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Conectarea la un automobil

Consultati un profesionist atunci cdnd conectati o
interfatd telefonica la sistemul electric al unui vehicul.

Produse defecte sau deteriorate

Nu incercati sa dezasamblati telefonul sau accesoriile
sale.

Numai personalul calificat trebuie sa efectueze operatii
de service sau de reparatii la telefon sau la accesoriile
acestuia.

Daca telefonul sau accesoriile sale au fost scufundate in
ap4, perforate sau supuse unei cazaturi serioase, nu le
utilizati pana nu le duceti la un centru de service
autorizat pentru a fi verificate.

Manipularea bateriei si masuri de siguranta
pentru aceasta

Tnainte de a scoate bateria, opriti intotdeauna dispozitivul
si deconectati incarcatorul.

Utilizati numai bateria si incarcatorul furnizate sau
articole inlocuitoare aprobate de producator si destinate
utilizarii impreund cu telefonul. Utilizarea altor baterii si
ncarcatoare poate fi periculoasa.

Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati acumulatorul.
Scurtcircuitarea accidentald poate surveni daca un obiect
metalic, precum o cheie, o agrafd sau un stilou atinge
contactele bateriei.

Utilizarea neadecvata a bateriei poate cauza incendii,
explozii sau alte pericole. In cazul in care considerati ca
bateria a fost deteriorata, nu o utilizati si duceti-o laun
centru de service pentru testare.

Interferente
Declaratie generala privind interferentele

Fiti precaut atunci cand utilizati telefonul in imediata
apropiere a dispozitivelor medicale personale, precum
stimulatoare cardiace si proteze auditive.
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Stimulatoare cardiace

Producétorii de stimulatoare cardiace recomanda
pastrarea unei distante minime de 15 cm intre un telefon
mobil si un stimulator cardiac pentru a se evita
eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Pentru a
da curs acestei recomandari, utilizati telefonul la urechea
din partea opusa stimulatorului cardiac si nu purtati
telefonul intr-un buzunar de la piept.

Proteze auditive

Persoanele cu proteze auditive sau alte implanturi
cohleare pot auzi zgomote de interferentd atunci cand
utilizeaza dispozitive wireless sau atunci cand astfel de
dispozitive se afla in apropiere.

Nivelul de interferenta va depinde de tipul de dispozitiv
auditiv si de distanta fatd de sursa interferentei, iar
madrirea acestei distante poate reduce nivelul de
interferenta. De asemenea, puteti sd consultati
producatorul protezei dvs. auditive pentru a lua in calcul
alternative.

Dispozitive medicale

Consultati medicul si producdtorul dispozitivului pentru a
stabili dacd utilizarea telefonului poate interfera cu
utilizarea dispozitivului medical.

Spitale

inchideti dispozitivul wireless atunci cand vi se solicita
acest lucru in spitale, clinici sau puncte de ingrijire
medicald. Aceste solicitari au rolul de a preveni posibilele
interferente cu echipamentele medicale sensibile.

Aparate de zbor

Tnchideti dispozitivul wireless ori de céte ori vi se solicitd
acest lucru de catre personalul unui aeroport sau Linii
aeriene.

Consultati personalul liniei aeriene cu privire la utilizarea
dispozitivelor wireless la bordul aparatului de zbor; daca
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dispozitivul dvs. va ofera un mod pentru zbor, acesta
trebuie activat inainte de imbarcarea in aparatul de zbor.

Interferente in automobile

Retineti ca din cauza posibilelor interferente cu
echipamentele electronice, unii producdtori de vehicule
interzic utilizarea telefoanelor mobile in vehiculele pe
care le fabricd, cu exceptia cazurilor in care vehiculul este
prevazut cu un set de tip Maini libere cu antend externa.

Medii explozive

Statiile de alimentare cu carburant si
atmosferele explozive

in locurile cu atmosfera potential exploziva, respectati
toate semnele afisate prin care se solicitd inchiderea
dispozitivelor wireless, precum telefoane sau alte
echipamente radio.

Zonele cu atmosfera potential exploziva includ puncte
de alimentare cu carburant, puntile inferioare ale
ambarcatiunilor, puncte de transfer sau depozitare de
carburant sau substante chimice si zone in a cdror
atmosferd exista substante chimice sau particule precum
nisip, praf sau pulbere metalicd.

Detonatoare sau zone de detonare

Pentru a evita interferentele cu operatiile de detonare,
nchideti telefonul mobil sau dispozitivul wireless atunci
cand va aflati intr-o zond de detonare sau in zone in care
exista semne prin care se solicita inchiderea
echipamentelor radio de emisie-receptie sau a
dispozitivelor electronice.

Protectie antifurt
Telefonul dvs. este identificat printr-un numar IMEI
(numar de serie al telefonului) afisat pe etichetele de pe
ambalaj si in memoria telefonului. Va recomandam sa va
notati numarul prima datd cand utilizati telefonul
introducand *# 0 6 # si sd pastrati acest numarin
siguranta. Este posibil ca acesta sa va fie solicita de cdtre
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politie sau de catre operatorul de telefonie in cazul in
care telefonul este furat. Acest numar permite blocarea
telefonului mobil, impiedicandu-se astfel utilizarea lui de
catre alta persoand, chiar si cu o alta carteld SIM.

Informatii privind reciclarea

Acest simbol care apare pe telefon,
baterie si accesorii semnificd faptul ca
aceste produse trebuie predate la
puncte de colectare la sfarsitul duratei
lor de functionare:
- centre de colectare a deseurilor

_ municipale in care exista containere
speciale pentru aceste echipamente;

- containere de colectare amplasate in puncte
comerciale.

Apoi, aceste articole vor fi reciclate in vederea refolosirii
componentelor lor, evitandu-se astfel aruncarea
substantelor in mediul inconjurator.

in tarile Uniunii Europene:
aceste puncte de colectare nu percep nicio taxa.

Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste
puncte de colectare.

in jurisdictiile din afara Uniunii Europene:
echipamentele cu acest simbol nu trebuie aruncate in
containere obisnuite daca in jurisdictia sau in regiunea
dvs. exista puncte de reciclare si de colectare; in schimb,
acestea trebuie predate la puncte de colectare in
vederea recicldrii.

ATENTIE: EXISTA RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE
INLOCUITA CU O BATERIE DE TIP NECORESPUNZATOR.
SCOATETI DIN UZ BATERIILE FOLOSITE IN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE N VIGOARE.
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Reglementari FCC

* Acest telefon mobil respectd partea 15 din Regulile
FCC. Operarea este supusa urmatoarelor doud conditii:
(1) Acest dispozitiv nu trebuie sé& provoace interferente
ddunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte
orice interferente primite, inclusiv interferente care
pot provoca functionari nedorite.

Acest telefon mobil a fost testat si evaluat drept
conform cu limitele pentru dispozitive digitale de
Clasa B, in conformitate cu Partea 15 din Regulile FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a asigura o
protectie rezonabild impotriva interferentelor
daunatoare in cazul unei instaldri rezidentiale. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie in frecventad radio si, dacd nu este instalat si
utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
provoca interferente daundtoare comunicatiilor radio.
Cu toate acestea, nu exista nicio garantie cd nu vor
surveni interferente in cazul unei instaldri particulare.
Daca acest echipament genereaza interferente
ddunatoare receptiei radio sau TV, care pot fi
determinate prin pornirea si oprirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sd incerce sa corecteze
interferentele prin una din urmatoarele masuri:

a) Reorientati si repozitionati antena de receptie.
b) Mariti distanta dintre echipament si receptor.
¢) Conectati echipamentul la o priza aflata in alt circuit
decat cea la care este conectat receptorul.
d) Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TC
experimentat pentru a obtine ajutor.
Atentie: Schimbarile si modificarile neaprobate expres de
entitatea responsabila pentru conformitate pot conduce
la pierderea dreptului utilizatorului de a opera
echipamentul.
« Antenele utilizate pentru acest transmitator trebuie sa
nu fie plasate sau operate impreuna cu nicio alta
antend sau transmitdtor.
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Informatii referitoare la expunerea la
radio-frecventa (SAR)

Acest telefon este conceput si fabricat pentru a nu depasi
limitele de emisii pentru expunerea la energie de
radio-frecventa (RF) stabilite de Comisia Federald pentru
Comunicatii a Statelor Unite.

in timpul testarii SAR, acest dispozitiv a fost setat pentru
a transmite la cel mai ridicat nivel de putere certificat in
toate benzile de frecventd testate si a fost plasat in pozitii
care simuleazd expunerea RF in cazul utilizarii la cap fard
nicio separare si in apropiere de corp cu o separare de 10
mm. Cu toate ca SAR este determinat la cel mai inalt
nivel de putere certificat, nivelul SAR efectiv al
dispozitivului in timpul operarii poate fi semnificativ mai
mic decét valoarea maxima. Acest lucru se datoreaza
faptului ca telefonul este conceput pentru a opera la mai
multe niveluri de putere, astfel incét sa utilizeze puterea
necesard pentru comunicarea cu reteaua. in general, cu
cét v aflati mai aproape de o antena de statie de baza
wireless, cu atat mai micd este puterea emisa.
Standardul pentru expunere in cazul dispozitivelor
mobile implicd o unitate de masurd denumita Rata de
absorbtie specifica sau SAR (Specific Absorption Rate).
Limita SAR setata de FCC este de 1,6 W/kg pentru un
mediu necontrolat.

Testele pentru SAR sunt derulate utilizdndu-se pozitii de
utilizare standard acceptate de FCC, cu dispozitivul
transmitand la cel mai ridicat nivel de putere certificat in
toate benzile de frecventd testate.

FCC a acordat o Autorizatie de echipament pentru acest
model de telefon cu toate nivelurile SAR raportate
evaluate in conformitate cu instructiunile FCC referitoare
la expunerea la RF.

Informatiile SAR pentru acest model de telefon:

SAR maxim pentru
.45 W/k
ID FCC: cap 045W/kg
R38YL88IN i
SAR macxcn)r:; pentru 132 W/kg
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Cu toate cd pot exista diferente intre nivelurile SAR ale
diferitelor telefoane sin pozitii diferite, acestea respecta
toate cerintele autoritatilor.

Conformitatea SAR in cazul purtdrii pe corp se bazeazd pe
o distanta de separare de 10 mm intre unitate si corpul
uman. Purtati acest dispozitiv la o distantd de cel putin
10 mm fatd de corp pentru a va asigura cd nivelul
expunerii RF este conform sau mai mic decét nivelul
raportat. Pentru a suporta functionarea in cazul purtarii
pe corp, alegeti cleme sau tocuri de curea care nu contin
componente metalice, pentru a mentine o distanta de
10 mm intre dispozitiv si corp.

Conformitatea expunerii RF cu vreun accesoriu de
purtare pe corp, care contine metal, nu a fost testata si
certificatd, iar utilizarea unui astfel de accesoriu de
purtare pe corp trebuie evitatd.

Licente

(3] Bluetooth

Este posibil ca unele servicii si aplicatii sa nu fie
disponibile in toate tarile.

Pentru detalii, intrebati in magazin.

Android, Google, Google Play si alte marci sunt marci
comerciale ale Google Inc.

©Vodafone Group 2014. Vodafone si siglele Vodafone
sunt marci comerciale ale Vodafone Group. Orice
denumire de produs sau de companie mentionata in
acest document poate fi marcd comerciala a respectivilor
proprietari.
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Nota

Informatiile din acest manual pot suferi modificari fara
nstiintare prealabild. Desi la pregatirea acestui manual
s-au depus toate eforturile posibile pentru a se asigura
acuratetea continutului, nicio declaratie, informatie sau
recomandare din acesta nu constituie o garantie de
niciun fel, expresa sau implicita. Cititi cu atentie mdsurile
siinformatiile de siguranta pentru a va asigura ca utilizati
acest dispozitiv wireless intr-un mod corect si sigur.

Yulong Computer Telecommunication Scientific
(Shenzhen) Co., Ltd.

Adresa:

Coolpad Information Harbor, 2nd Mengxi Road, partea de
nord a Science&Technology Park, districtul Nanshan,
Shenzhen, China
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Garantia telefonului

TERMENII S| CONDITIILE GARANTIEI

1. Vodafone asigura garantia pentru acest telefon mobil
pentru o perioadd de doi (2) ani de la data achizitionarii
de cdtre cumpdratorulinitial (garantia nu este
transferabild) in conditii de utilizare normala.

2. Bateria are o garantie limitata de doudsprezece (12)
Luni, iar incdrcatorul de doudzeci si patru (24) de luni
pentru defectele de fabricatie. Celelalte accesorii au
o garantie limitatd de doudzeci si patru (24) de luni
pentru defectele de fabricatie.

3. Aceastd garantie nu acopera daunele rezultate in

urma:

a) uzurii inerente a echipamentului;

b) defectiunilor si deteriordrilor cauzate de utilizarea
echipamentuluiintr-un alt mod decat cel normal
si uzual;

¢) unei dezasamblari, reparatii sau modificari
neautorizate;

d) utilizérii neadecvate, utilizarii abuzive, neglijentei
sau accidentelor, indiferent de cauza acestora;

e) defectiunilor sau deteriordrilor cauzate de testare,
operare, intretinere, instalare necorespunzatoare
sau de orice altd modificare;

f) defectiunilor sau deteriorarilor cauzate de contactul
cu alimente sau lichide, oxidare sau utilizarea unui
voltaj necorespunzator;

g) zgarierii sau deteriorarii suprafetelor din plastic si
a tuturor celorlalte componente externe expuse
cauzate de utilizarea normala de catre utilizator;

. Daca telefonul necesita operatii de service/reparatii,

acesta trebuie livrat pe cheltuiala utilizatorului.

5. Aceastd garantie devine nula si neavenita in oricare
dintre urmatoarele situatii:

a) Daca numarul de serie sau sigiliul de garantie de pe
echipament a fost sters sau indepartat.

b) Daca oricare termen din aceasta garantie a fost
modificat in orice mod farad acordul prealabil in scris
al Vodafone.
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6. Garantia limitata este valabila numai pentru clientul

care a achizitionat produsul intr-una dintre tarile

(sau zonele) mentionate la sfarsitul acestui document.

Garantia limitatd este valabild numai in tara (sau zona)

n care Vodafone comercializeaza produsul.

Dacéd produsul este returnat la Vodafone dupd

expirarea perioadei de garantie, se vor aplica politicile

de service obisnuite ale companiei Vodafone, iar
clientului i se vor percepe taxele corespunzatoare.

a) Vodafone nu fsi asuma nicio altd obligatie sau
raspundere in afara celor mentionate in mod expres
n aceasta garantie limitatd.

b) Toate informatiile privind garantia, precum si
functiile si specificatiile produsului pot suferi
modificdri fara instiintare prealabila.

. ACEASTA GARANTIE SUBSTITUIE ORICE ALTA
GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND iN
MOD SPECIFIC ORICE GARANTIE IMPLICITA DE
VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT
SCOP. VODAFONE NU ISI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU INCALCAREA GARANTIEI,
CU EXCEPTIA CORECTARII INCALCARII IN MODUL
DESCRIS MAI SUS. COMPANIA VODAFONE NU VA FI
RESPONSABILA IN NICIO SITUATIE PENTRU
CONSECINTE.

~
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Date tehnice

Specificatii de baza

Procesor Qualcomm MSM8926

Platforma Android 4.4.2

Dimensiuni 134 x67,5x 10,4 mm

Tip

. Monobloc
constructiv

Antena Interna

Cartela SIM Micro-SIM

GSM (900/1800/1900 MHz)

Retea WCDMA (900/2100 MHz)
LTE (800/1800/2600 MHz)

WLAN 2,4 GHz

Camers Fata 0,§ mggapmeu +Spate 5
megapixeli AF

Conevctor ®3,5 mm standard CTIA

cascd

Parametri ecran

Tip Dimensiuni Rezolutie

LCD, FWVGA 4,5inchi 480x854

Accesorii
Denumire Acumulator
acumulator litiu-ion polimer
Capacitate

Acumulator | ominald 1.880 mAh
Tens?unt? 3.7V
nominald
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Accesorii

Nr. Nume Cantitate
1 Telefon 1
2 Acumulator 1
3 Tncarcator portabil 1
4 Cablu de incércare/date USB 1
5 Casca cu microfon 1
6 Ghid de initiere rapida 1
7 Informatii privind siguranta si 1

garantia
Ghid TAG NFC cu 2 TAG-uri
8 (Acesta este disponibil numai in 1
anumite tari/regiuni)

Nota: Accesoriile incluse depind de distribuitorul final.

Pentru detalii, contactati comerciantul.
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